MEMORANDUM MIREKUPTIMI
Ndérmjet
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Prokurorisé sé Pérgjithshme Prokurorisé sé Pérgjithshme

té Republikés sé Azerbajxhanit

té Republikés sé Shqipérisé

Ky Memorandum Mirékuptimi (“Memorandum”) lidhet nga dhe ndérmjet Pjesémarrésve té
méposhtém:

Prokurorisé sé Pérgjithshme t& Republikés s& Shqipérisé dhe Prokurorisé sé Pérgjithshme
t6 Republikés s& Azerbajxhanit (k&tu e né viim do t& referohen individualisht si
"Pjesémarrési” dhe bashkarisht si "Pjesémarrésit"),

T& bindur pér réndésiné e bashké&punimit né punén e administrimit té drejtésisé,

Me déshirén pér té forcuar bashké&punimin ekzistues per t& rritur efektivitetin e
pérpjekjeve té pérbashkéta né luftén kundér krimit ndérkombétar, pérfshi ¢éshtjet e
rikuperimit t& aseteve, si dhe pér té garantuar mbrojtjen e t& drejtave dhe lirive t& njeriut,

Kané réné dakord, si mé poshté vijon:

Neni 1
Qéllimi i Memorandumit

Ky Memorandum ka pér géllim identifikimin e fushave t& bashképunimit ndérmjet

Pjesémarrésve, sidhe planifikimin, pérgatitjen dhe zhvillimin e programeve té trajnimit, me

qgéllim rritien e kapaciteteve té prokuroféye.

Neni 2
Fushat e Bashképunimit
2.1 Pjesémarrésit do té bashké&punojné né fushat e méposhtme:
2.2 Shkémbimi i informacioneve pér legjislacionet pérkatése,

funksionimin e sistemit t& drejtésisé penale;
2.3 Shkémbimi i ekspertizés népérmjet pjesémarrjes sé secilit Pjesémarrés né

konferenca, seminare dhe trajnime té organizuara nga Pjesémarrési tjetéf;

rregulloret dhe




2.4 Vizita studimore né institucionet pérkatése gjyqésore, pér t& marré njohuri pér
sistemin gjygésor t& Pjesémarrésit tjetér;

2.5 Shkémbimi i botimeve shkencore, materialeve metodologjike pér céshtje me
interes té& pérbashkét;

2.6 Shkémbimi i materialeve ligjore dhe kérkimeve né lidhje me legjislacionet e t& dy
shteteve, vecanérisht né lidhje me zhvillimin e sistemeve gjyqésore.

Neni 3
Ecuria e Zbatimit

3.1 Pér qélim t& zbatimit t& kétj Memorandumi, Pjesémarrésit do t& komunikojné
drejtpérdrejt me njéri-tietrin. Cdo Palé cakton njé koordinator pér ta pérfagésuar até pér
géllime té ndjekjes sé zbatimit t& dispozitave té kétij Memorandumi, si mé poshté:

Nga pala shqiptare:

Prokuroria e Pérgjithshme e Shqipérisé

Departamenti i Marrédhénieve Juridiksionale me Jashté

Adresa: Prokuroria e Pérgjithshme, Rr. “Qemal Stafa”, Nr. 1, Tiran&, Shqipéri.
E-mail:Foreign.Department@pp.gov.al

Web:www.pp.gov.al

Nga pala azerbajxhanase:

Prokuroria e Pérgjithshme e Republikés sé Azerbajxhanit
Departamenti i Bashképunimit Ligjor Ndérkombétar
Adresa: AZ1001, Rr. Nigar Rafibeyli. 7, Baku, Azerbajxhan
Faks: +99412 4920019

E-mail: international@prosecutor.gov.az

3.2 Pjesémarrésit bien dakord té& njoftojné& njéri-tietrin né ményré té rregullt né rast te
ndonjé ndryshimi né lidhje me kontaktet pérkatése.

Neni 4
Konfidencialiteti

Pjesémarrésit nuk mund t'i transferojné njé¢ Pjesémarrési té treté dokumentet e marra
sipas kétij Memorandumi pa lejen me shkrim t&€ Pjesémarrésit qé& ka dhéne kats
informacion.

Neni 5

Shpenzimet

Cdo pjesémarrés do té pérballojé shpenzimet e veta né lidhje me zbatimin e dispozitave t&
kétij Memorandumi.

Neni 6
Detyrimet Ligjore
Ky memorandum nuk éshté njé traktat ndérkombétar dhe nuk krijon asnjé t& drejté apo
detyrim sipas ligjit ndérkombétar.
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Neni 7
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje qé lind ndérmjet Pjesémarrésve né lidhje me interpretimin ose

zbatimin e dispozitave té kétj Memorandumi do t& zgjidhet né ményré migésore

népérmjet konsultimeve ose negociatave ndérmjet Pjesémarrésve.

Neni 8
Ndryshimet

Dispozitat e kétij Memorandumi ose ndonjé prej teksteve té tij mund t& ndryshohen me

miratim me shkrim ndérmjet pjesémarrésve. Kéto ndryshime do té jené né njé dokument

té vecanté duke gené pjesé pérbérése e kétij Memorandumi dhe do té hyjné né fuqi né

pérputhje me dispozitat e nenit 9 té& kétij Memorandumi.

Neni 9
Hyrja né fuqi, kohézgjatja dhe pérfundimi

9.1 Ky memorandum do té hyjé né fuqi né datén e nénshkrimit dhe do t& mbetet i viefshém
pér njé periudhé té pacaktuar kohe.

9.2 Secili Pjesémarrés mund té njoftojé né ¢do kohé& synimin e tij pér t& anuluar kété
Memorandum drejtpérdrejt ose népérmjet kanaleve diplomatike. Anulimi do t& hyjé né fugi
30 dité pas datés s& marrjes sé njé njoftimi me shkrim nga Pjesémarrési. Anulimi i kétij
Memorandumi nuk do té ndikojé né zbatimin e aktiviteteve pér té cilat éshté réné dakord
para datés sé anulimit, ose qé jané duke vazhduar né datén e lartpérmendur.

9.3 Nénshkruar né Baku, mé& 1 tetor 2024, n& dy kopje origjinale, né gjuhét shqipe,
azerbajxhanase dhe angleze, me té gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né& rast t& ndonjé
mosmarréveshjeje né interpretim, do t€ mbizotérojé teksti né anglisht.

Pér Prokuroriné e Pérgjithshme té

Pér Prokuroriné e Pérgjithshme
Republikés sé& Azerbajxhanit

té Republikés sé Shqipérisé

Kamran ALIYEV
Prokurori i Pérgjithshém




